
ÉCRITURE EN JAPONAIS  

 

  1 Page 

 

美
み

咲
さき

 さん は サラ さん と 映
えい

画
が

 を 見
み

 ます。 

Misaki  san   wa  Sara   san   to  eega   o   mi  masu 

(Misaki regarde un film avec Sarah.) 

 

わたし は 毎
まい

朝
あさ

 コーヒー を 飲
の

 みます。 

Watashi  wa. maiasa   koohii     o   no  mimasu 

(Je bois du café tous les matins.) 

  

Kanji （漢字） 

Les kanjis sont des caractères d’origine chinoise. Il y a environ 2400 ans, le Japon ne possédait 

pas encore son propre système d’écriture. C’est pourquoi les Japonais ont adopté les 

caractères chinois. Ainsi, les kanjis sont devenus la première forme d’écriture utilisée au Japon. 

Les kanjis représentent à la fois le son et le sens. De plus, les petits hiraganas écrits au-

dessus des kanjis pour en indiquer la prononciation sont appelés furigana (振り仮名). 

Exemples : 神
かみ

 (Dieu)、髪
かみ

 (cheveux)、紙
かみ

 (papier) 

  

Hiragana（ひらがな） 

Les Japonais se sont très vite rendus compte que le système d'écriture chinois ne convenait 

pas totalement à leur langue. C'est pourquoi ils ont créé les hiraganas ! Les hiraganas sont 

utilisés pour les particules, ainsi que pour la terminaison des verbes et des adjectifs. 

  

Katakana (カタカナ) 

En raison de la complexité des kanjis, les bouddhistes décidèrent d’en simplifier certains en 

n’en utilisant qu’une petite partie. Ils prirent soin de les écrire dans des livres et… pouf ! Les 

katakanas virent le jour. Aujourd’hui, les katakanas sont principalement utilisés pour les 

mots d’origine étrangère. 


